ZIADOST O UDELENIE VYNIMKY Z OPATRENI MANAZMENTU TOKU LETOVEJ
PREVADZKY - ,,STS/ATFMX*

APPLICATION FOR EXEMPTION FROM AIR TRAFFIC FLOW MANAGEMENT MEASURES -
WSTS/ATFMX

Identifikdcia prevadzkovatel’a lietadla a kontaktné udaje
(Aircraft operator identification and contact details)

Nazov alebo obchodné meno
(Name or Business name)

Oznacenie pravnej formy
(Legal form)

Adresa sidla
(Registered office address)

Identifikacné ¢islo
(Identification number)

Pravnicka osoba
(Legal Person)

Telefonne ¢islo
(Phone)

Emailova adresa
(Email)

Meno a priezvisko
(Name and Surname)

Adresa trvalého pobytu

L.os3
£% 23 (Address of permanent residence)
& _g < § Identifikacné ¢islo, ak bolo pridelené
% -§ K §~ (Identification number, if assigned)
= g L§ Telefonne &islo
=2 (Phone)

Emailova adresa

(Email)

Meno a priezvisko
(Name and Surname)

Adresa trvalého pobytu
(Address of permanent residence)

Telefonne cislo
(Phone)

Fyzicka osoba
(Natural Person)

Emailova adresa
(Email)

Den odletu
(Day of departure)

Odlet Predpokladany ¢as odletu
(Departure) ! | (Estimated time of departure)

Letisko odletu
(Departure aerodrome)

Predpokladany den pristatia na letisku urcenia
(Estimated day of landing at the destination aerodrome)

Miesto urcenia | Predpokladany ¢as pristatia na letisku urcenia
(Destination) ' | (Estimated time of landing at the destination aerodrome)

Letisko urcenia
(Destination aerodrome)

Znacka $tatnej prislusnosti a registrova znacka lietadla
(Nationality or Common Mark and Registration Mark
of Aircraft)

! Neplati v pripade série letov (Does not apply to series of flights).



Dovod podania Ziadosti
(Reason for application)

Vyjadrenie Dopravného tradu
(Statement of the Transport Authority)

Dopravny trad, po posudeni Ziadosti prevadzkovatela lietadla,
udeluje / neudeluje 2
vynimku z opatreni manaZmentu toku letovej prevadzky

After assessment of the aircraft operator's application, Transport Authority
grants / does not grant 2
exemption from air traffic flow management measures.

Datum vydania Podpis
(Date of Issue) (Signature)

2 Nehodiace sa preskrtnut’ (Delete that which does not apply).
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